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efter en opløsning tilfalder den kontra- 
herende stat, politiske underafdeling el- 
ler lokale myndighed; og 

(iii)en pensionstrust eller -fond tilhørende 
en, person som beskrevet i (i) eller (ii), 

, der er oprettet og drevet udelukkende for 
at administrere eller yde de i artikel 19 
(Offentligt hverv) nævnte pensioner; 

forudsat at en enhed som nævnt i punkt (ii) eller 
(iii) ikke driver erhversvirksomhed. 

2. Ved anvendelsen til enhver tid af denne 
overenskomst i en kontraherende stat skal, med- 
mindre andet følger af sammenhængen, eller de 
kompetente myndigheder bliver enige om en 
fælles betydning i overensstemmelse med be- 
stemmelserne i artikel 25 (Freingangsmåcten ved 
indgåelse af gensidige aftaler), ethvert udtryk, 
som ikke er defineret i overenskomsten, tillæg- 
ges den betydning, som det på det tidspunkt har 
i denne stats lovgivning vedrørede de skatter, 
hvorpå overenskomsten finder anvendelse, idet 
enhver betydning i henhold til denne stats gæl- 
dende skattelove skal have forrang frem for en 
betydning i henhold til anden lovgivning i denne 
stat. ; 

Artikel 4 

Skattemæssigt hjemsted 

1. Medmindre andet fremgår af dette stykke, 
betyder i denne overenskomst udtrykket »en 
person, der er hjemmehørende i en kontraheren- 
de stat« enhver person, som i henhold til lovgiv- 
ningen i denne stat er skattepligtig dér på grund 
af hjemsted, bopæl, statsborgerskab, ledelsens 
sæde, registrering eller ethvert andet lignende 
kriterium. 
a) Udtrykket »en person, der er hjemmehøren- 

de i en kontraherende stat« omfatter ikke en 
person, som er skattepligtig til denne stat 
udelukkende af indkomst fra kilder i denne 
stat eller af fortjeneste, der kan henføres til 
et fast driftssted i denne stat. 

b) En juridisk person, der er oprettet i henhold 
til lovgivningen i en kontraherende stat, og 
som generelt er fritaget for beskatning i den- 
ne stat og er oprettet og opretholdt i denne 

. stat, enten 
(i). udelukkende med henblik på religiøse, 

velgørende, uddannelsesmæssige, vi- 
denskabelige eller andre lignende for- 

. I I mål; eller . 

(ii) med henblik på at yde pension eller an- 
dre lignende ydelser til ansatte, herunder 
selvstændige erhvervsdrivende, i hen- 
hold til en ordning 

skal ved anvendelsen af dette stykke anses for 
hjemmehørende i denne kontraherende stat. 
c) En kvalificeret offentlig enhed skal anses for 

at være hjemmehørende i den kontraherende 
stat, i hvilken den er oprettet. 

d) En indkomst, fortjeneste eller gevinst, der er 
oppebåret gennem en enhed, der er skatte- 
mæssigt transparent i henhold til lovgivnin- 
gen i den ene af de kontraherende stater, skal 
anses for at være oppebåret af en person, der 
er hjemmehørende i en stat, i det omfang 
denne indkomst, fortjeneste eller gevinst ef- 
ter skattelovgivningen i en sådan kontrahe- 
rende stat behandles som indkomst, fortje- 
neste eller gevinst for en hjemmehørende 
person. 

2. I tilfælde, hvor en fysisk person efter be- 
stemmelserne i stykke 1 er hjemmehørende i 
begge de kontraherende stater, bestemmes den 
pågældendes status således: 
a) personen skal anses for at være hjemmehø- 

rende i den stat, i hvilken han har en fast bo- 
lig til sin rådighed; såfremt en sådan person 
har en fast bolig til sin rådighed i begge sta- 
ter, skal han anses for at være hjemmehøren- 
de i den stat, med hvilken han har de stærke- 
ste personlige og økonomiske forbindelser 
(midtpunkt for sine livsinteresser); 

b) såfremt det ikke kan afgøres, i hvilken af sta- 
terne personen har midtpunktet for sine livs- 
interesser, eller hvis han ikke har en fast bo- 
lig til sin rådighed i nogen af staterne, skal 
han anses for at være hjemmehørende i den 
stat, i hvilken han sædvanligvis har ophold; 

c) såfremt personen sædvanligvis har ophold i 
begge stater, eller hvis han ikke sædvanlig- 
vis har ophold i nogen af dem, skal han an- 
ses for at være hjemmehørende i den stat, i 
hvilken han ér statsborger; 

d) såfremt personen er statsborger i begge sta- 
ter eller ikke er statsborger i nogen af dem, 
skal de kompetente myndigheder i de kon- 
traherende stater søge at afgøre spørgsmålet 
ved gensidig aftale. 

3. I tilfælde, hvor en ikke-fysisk person efter 
bestemmelserne i stykke 1 er hjemmehørende i 
begge de kontraherende stater, skal de kompe- 

I tente myndigheder i de kontraherende stater ved 


